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200S. évi .......... torvény

a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Gorog Koztarsasag Kormanya kozott
az allamuk teriiletén jogellenesen tartozkodo személyek visszafogadasarol szolo,
Athénban, 2003. januar 30. napjan alairt Egyezmény kihirdetésérol

1. §

Az Orszaggylilés a Magyar Koztarsasag Kormanya ¢és a Gorog Koztarsasdg Kormanya
kozott az allamuk teriiletén jogellenesen tartozkodd személyek visszafogaddsarol
sz010, Athénban, 2003. januar 30. napjan alairt Egyezményt e torvénnyel kihirdeti.

(Az Egyezmény megerositésérol szolo jegyzékvaltas 2005. marcius 15-én megtortént.
Az Egyezmény — annak 10. Cikk (1) bekezdése értelmében — 2005. mdjus ho 1. napjan
hatalyba lép.)

2.§

Az Egyezmény magyar nyelvii szovege a kovetkezo:

,EGYEZMENY

a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Gorog Koztarsasag Kormanya
kozott az allamuk teriiletén jogellenesen tartozkodo személyek visszafogadasarol

A Magyar Koztarsasag Kormanya és a Gorog Koztarsasdg Kormanya (a tovabbiakban:
a Felek)

- attol a torekvéstol vezérelve, hogy fejlesszEék a két Fél kozotti egytittmiikodést;

- annak érdekében, hogy biztositsdk a személyek mozgasara vonatkozé rendelkezések
megfeleld végrehajtasat;

- tiszteletben tartva a Felek hatalyos jogszabalyaiban biztositott jogokat és garanciakat;
- tiszteletben tartva a nemzetkozi szerz8déseket és egyezményeket, igy kiillondsen az
Emberi Jogok és Alapvetd Szabadsagok Védelmérdl sz616, Romaban, 1950. november
4-én alairt Egyezményt;

- tekintettel az illegélis migracio elleni kiizdelem terén a koz0s érdekeikre;

- a kolcsondsség szellemében eljarva, a kovetkezOkben allapodtak meg:



1. Cikk

A FELEK ALLAMPOLGARAINAK VISSZAFOGADASA

(1)  Mindkét Fél, a masik Fél megkeresésére, a jelen Egyezményben foglaltakon
kiviili minden formalitas nélkiil visszafogadja dallaméanak teriiletére azokat a
személyeket, akik a megkeresd Fél dllamanak teriiletén tartozkodnak, és a beutazasra,
illetve tartozkodésra vonatkozé belsd jogi feltételeknek nem vagy mar nem felelnek
meg, amennyiben bizonyithatd vagy megalapozottan vélelmezhetd, hogy ezen
személyek a megkeresett Fél allampolgarai.

(2) A megkeresd Fél kérelmére a megkeresett Fél késedelem nélkiil kiadja azokat
az uti okmanyokat, amelyek a visszafogadasra keriild személy hazatéréséhez
sziikségesek.

(3) A megkeres6é Fél ugyanolyan feltételekkel visszafogadja az érintett személyt,
mint amilyen feltételekkel a megkeresd Fél dllamanak teriiletét elhagyta, amennyiben
a késobbi ellendrzések feltarjak, hogy e személy nem rendelkezett a megkeresett Fél
allampolgarsagaval.

2. Cikk

HARMADIK ORSZAG ALLAMPOLGARAINAK VISSZAFOGADASA

(1) A megkeresd Fél kérésére a megkeresett Fél minden kiilonosebb formalitas
nélkiil visszafogadja allamanak teriiletére harmadik orszag azon allampolgarat, aki
bizonyithatéan vagy megalapozottan vélelmezhetéen kozvetleniil a megkeresett Fél
allamtertiletérdl a masik Fél hatdran keresztiil 1épett annak tertiletére, és nem felel meg
vagy mar nem felel meg a megkeresd Fél teriiletén érvényben 1€vo, a belépésre vagy
tartozkodasra vonatkozo feltételeknek.

(2)  Amennyiben a harmadik orszag allampolgara, aki a megkeresd Fél allamanak
teriiletén tartézkodik €s nem felel meg ezen Fé¢l allama érvényes belépési vagy
tartozkodasi feltételeinek, de rendelkezik a masik Fél altal kibocsatott érvényes
vizummal vagy érvényes tartozkodasi engedéllyel, Ggy ezt a személyt a megkereso Fél
kérésére a masik Félnek minden formalitas mellézésével vissza kell fogadnia.

(3) Amennyiben a (2) bekezdésben érintett személy részére mindkét Fél illetékes
hatosaga adott ki vizumot vagy tartozkodasi engedélyt, ugy a késObb lejard vizumot
vagy tartozkodasi engedélyt kiadd Fél koteles a visszafogadasra.

(4) A Felek kotelesek mindent megtenni annak érdekében, hogy az (1) bekezdésben
érintett allampolgarokat kozvetleniil a szdrmazasi orszagukba iranyitsdk vissza.



(5) Az (1) bekezdésben meghatarozott visszafogadasi kotelezettség nem all fenn:

a) harmadik orszdg azon A&llampolgarai vonatkozasaban, akik a belépés
idépontjaban rendelkeztek a megkeresd Fél allaménak hatosaga altal kiadott érvényes
vizummal vagy €érvényes tartdzkodasi engedéllyel, vagy akik szamara a megkereso Fél
allaménak hatdsaga a belépést kovetden tartdzkodasi engedélyt adott ki;

b) harmadik orszag azon allampolgarai vonatkozasaban, akiknek visszavételét a
megkeresd Fél illetékes hatdsagai a jogellenes belépést kovetd 12 (tizenkettd) honapon
beliil nem kérték, tovabba harmadik orszag azon allampolgérai vonatkozéasaban, akik a
megkeresett Fél allamanak teriiletét 1 (egy) évnél régebben hagyték el;

c) olyan szomszédos harmadik orszag allampolgéarai vonatkozasdban, amellyel a
megkeresd Félnek olyan érvényes visszafogadasi egyezménye van, amely alapjan ezen
orszagnak visszaadhatja ezen személyt;

d) harmadik orszadg azon allampolgarai esetében, akikkel szemben a megkeresett
Fél tényleges kiutasitasi vagy kitoloncolasi intézkedést foganatositott;

e) harmadik orszag azon allampolgarai esetében, akiket a megkeres6é Fél az 1967.
janudr 31-1 New York-i Jegyz6konyvvel modositott, a menekiiltek helyzetérdl szolo,
1951. julius ho 28-1 Genfi Konvencio alapjan menekiiltként elismert; vagy akik ilyen
kérelmet nyujtottak be, amelynek elbiralasarol a megkeresé Fél hatdosagai még nem
dontottek.

(6) A megkeresd Fél, amennyiben ezt a megkeresett F¢l a visszavételtdl szamitott
30 (harminc) napon beliil kéri, azonos feltételekkel visszafogadja azt a személyt, akirdl
a visszavételt kovetd ellendrzések soran megallapitja, hogy a megkeresd Fél allaméanak
elhagyasa pillanatdban nem felelt meg a jelen Egyezmény 2. Cikkében meghatarozott
visszafogadasi kotelezettség feltételeinek.

3. Cikk
TARTOZKODASI ENGEDELYEK

A jelen Egyezmény 2. Cikkének alkalmazéasaban “tartozkodasi engedély”’-nek a Felek
altal kiadott olyan érvényes beutazd vizumok és engedélyek tekinthetdk, amelyek az
érintett személyt feljogositjadk az azt kibocsatdo Fél allamanak teriiletére torténd
jogszerli beutazasra vagy a jogszerli tartozkoddsra. A tartdozkoddsi engedély nem
foglalja magédban a menekiiltiigyi eljaras ideje alatt kiadott ideiglenes tartdzkodasra
jogositdé okmanyt és az atutazo (tranzit) vizumot.

4. Cikk

HATARIDOK

(1) A megkeresett Fél késedelem nélkiil, de a megkeresés kézhezvételét kdvetden
sajat  allampolgarok eset¢tben 3 (harom) munkanapon, harmadik 4llam



allampolgarainak esetében legkésdbb 15 (tizenot) munkanapon beliil valaszol minden
visszafogadasi kérelemre.

(2) Az (1) bekezdésben szerepld hataridot kovetden a megkeresett Fél

a) a jelen Egyezmény 1. Cikkében szerepld személyeket késedelem nélkiil,
legkésébb 6 (hat) munkanapon beliil,

b) a jelen Egyezmény 2. Cikkében szerepld azon személyeket, akiknek a
visszafogadasaba beleegyezett, haladéktalanul, de legkésdbb 15 (tizen6t) munkanapon
beliil koteles visszavenni.

(3) A megkeresd Fél kérésére a (2) bekezdésben megjelolt hataridd egy izben, az
atvétellel kapcsolatos jogi akadalyok esetén €s kizarolag ezen akadalyok megsziinéséig
meghosszabbithato.

5. Cikk

A VISSZAFOGADAS CELJABOL TORTENO ATSZALLITAS

(1) A Felek, megkeresés alapjan, engedélyezik harmadik orszdg azon
allampolgarainak 1égi uton torténd atutazasat, illetve 1égi vagy szarazfoldi uton
hatdsagi kisérettel torténd atszallitdsat, akiket a megkeresd Fél azzal a céllal vont
kiutasitasi intézkedés ala, hogy Oket harmadik orszag atvegye és akiknek az atvétele,
illetve az atszallitasa a tovabbi tranzitallamokon keresztiil biztositott. Ebben az esetben
a megkeresett Fél vizuma nem sziikséges.

(2) A megkeresé Fél teljes felelosséget vallal a kiutasitott személy célallamba
torténd tovabbutazisaért €s visszaveszi ezen kiutasitott személyt, amennyiben
barmilyen okbol a kiutasitasi intézkedést nem lehet végrehajtani.

(3) A megkeresd Fél, aki a kiutasitasi intézkedést tette, tdjékoztatja a megkeresett
Felet a kiutasitds modjarol és arrol, hogy sziikség van-e kiséretre. A megkeresett Fél a
kiutasitott személy hatosagi kiséretét maga is ellathatja, vagy a kiséretet a megkeresd
Féllel egyiittmiikodve biztosithatja.

(4) A személyek atutazésara, illetve atszallitdsara kizardlag a Felek altal kijelolt
hataratkelohelyeken keriilhet sor.

(5) A Felek az atutazést, atszallitast nem kérelmezik, illetve az elutasithato, ha
varhat6, hogy:

a) az érintett személy atutazasa, illetve atszéllitasa veszélyezteti a megkeresett Fél
kozrendjét, kozbiztonsagat, kozegészségligyét vagy nemzetkozi kapcsolatait, vagy
b) az érintett személyt a célallamban vagy az esetleges tranzit orszagokban kinzas,

embertelen vagy megalazd banasmod, haldlos itélet fenyegeti, illetve faji, vallési,
nemzeti hovatartozéasa vagy politikai nézetei miatt ildéztetésnek lenne kitéve, vagy



c) az ¢érintett személy ellen a megkeresett Fél allamaban biintetéeljarast kellene
inditani, vagy a célallamban, illetve az esetleges tranzitdllamok valamelyikében &t
blintetéeljards inditdsa vagy biintetés végrehajtdsa fenyegeti, kivéve a tiltott
hataratlépés esetét.

6. Cikk

ADATVEDELEM

(1) A jelen Egyezmény végrehajtdsdhoz sziikséges, és a Felek altal atadott
személyes adatokat tigy kell kezelni és védeni, hogy az megfeleljen a Felek hatalyos
adatvédelmi jogszabalyainak.

(2)  Ennek keretében:

a)  a megkeresett Fél az atadott adatokat csak a jelen Egyezményben foglalt célra
hasznalhatja fel;

b) a Felek mindegyike a masik Felet, annak kérésére t4jékoztatja az dtadott adatok
felhasznalasarol,;

c) az atadott adatokat kizarolag az illetékes hatdosagok hasznalhatjak fel a jelen
Egyezmény végrehajtasa céljabol. Az adatokat harmadik személyeknek tovéabbitani
csak az atado Fél eldzetes, irdsbeli jovahagyésaval lehet.

(3) Amennyiben a jelen Egyezmény teljesitése eérdekében személyes adatok kozlése
valik sziikségessé, az ilyen jellegii informaciok csak az alabbiakra terjedhetnek ki:

a) az érintett személy adatai, ahol sziikséges a személy csalddjanak adatai is
(csaladi név, utonev, esetleges el6z6 nevek, alnevek, ginynevek, sziiletési hely ¢€s 1d0,
nem, a jelenlegi és korabbi allampolgarsag, az allampolgarsagot bizonyitdé vagy
vélelmezését megalapozo iratok, dokumentumok );

b) utlevél, személyazonossagot igazold kartya vagy mas dokumentum, uti
okmanyok, “laissez-passer” (szdma, érvényességi ideje, kibocsatasi datuma, kibocsato
hatosag, kibocsatas helye stb. );

c) a Felek egyike 4ltal kibocsatott vizumok, tartozkodasi engedélyek;

d) az atadando személy azonositasdhoz sziikséges egyeb adatok (igy kiilondsen az
utolsé lakcim a Felek teriiletén, az altala beszélt nyelv/ek );

e) azon tények felsorolasa, amelyek sértik a megkeresd Fél teriiletére torténd
belépés, illetve ott tartozkodas feltételeit;
f) a visszafogadds javasolt helye ¢és ideje, megallohelyek, az utvonal

feltintetésével.



7. Cikk

KOLTSEGVISELES

(1)  Ajelen Egyezmény 1. és 2. Cikke alapjan visszafogadasra keriild személyeknek
a megkeresett F¢l allamhataraig torténd szallitdsanak koltségeit, valamint az esetleges
1smételt visszafogadas koltségét a megkeresd Fél viseli.

(2) A jelen Egyezmény 5. Cikkében foglaltakkal 6sszhangban, harmadik orszagok
allampolgarainak hatosagi kisérettel torténd atszallitdsabol és az esetleges ismételt
visszafogadasbol keletkezd, valamennyi felmertilt koltséget a megkeresd Fél viseli.

8. Cikk

VEGREHAJTASI RENDELKEZESEK

(1) A Felek valamennyi, a Jelen Egyezmény végrehajtasaval kapcsolatos problémat
a kozos megegyezés ¢és az egyiittmiikodés szellemében oldanak meg.

(2) A jelen Egyezmény végrehajtdsara vonatkozd szabalyokat a Magyar

Koztarsasag Beliigyminisztériuma ¢és a Gorog Koztarsasag Kozrendvédelmi

Minisztériuma Végrehajtasi JegyzOkonyvben dallapitja meg. Ebben kiilondsen az

aldbbiakat hatarozzak meg:

a) az Egyezmény végrehajtasara kijelolt hatdosdgokat és a kolesonds kapcesolattartés
modjat,

b) az allampolgarsag megallapitasat szolgalé okmanyokat,

c) az eljaras részletes szabdlyait, a visszafogadashoz és az atutazdshoz/ atszallitdshoz
szlikséges adatok feltiintetéséhez sziikséges nyomtatvanyok mintait,

d) ajogellenes belépés €s tartozkodas bizonyitasanak a modjat,

e) aszemélyek visszafogadasara €s atszallitasara kijelolt hataratkel6helyeket,

f) ajelen Egyezmény végrehajtdsaval kapcsolatban felmeriilt koltségtérités modjat és
rendjét.

9. Cikk

A JELEN EGYEZMENY ES MAS NEMZETKOZI SZERZODESEK
VISZONYA

(1) A jelen Egyezmény nem érinti a Feleknek, az altaluk kotott két-, és tobboldala
nemzetk6zi szerzddésekbdl eredd kotelezettségeit, igy kiillondsen

a) az 1967. januar 31-1 New York-1 Jegyzokonyvvel modositott, a menekiiltek
helyzetérdl szolo, 1951. julius ho 28-1 Genfi Konvencid rendelkezéseibdl,



b) az Emberi Jogok ¢és Alapvetd Szabadsadgok Védelmérdl szol6 Roémaban, 1950.
november 4-¢én aldirt Egyezménybdl eredd kotelezettségeit.

(2) A jelen Egyezmény nem alkalmazhat6 a Felek allamai kozotti kiadatasra és az
elitélt személyek atszallitasara iranyul6 jogsegély esetében.

10. Cikk

ZARO RENDELKEZESEK

(1) A jelen Egyezmény az azt kdvetd mésodik honap elsé napjan 1ép hatalyba,
amikor a Felek értesitették egymast arrdl, hogy eleget tettek a hatalybalépéshez
sziikséges belsd jogi eldirasoknak.

(2) A jelen Egyezményt a Felek hatarozatlan iddre kotik és azt barmelyik Fél
diploméciai uton, irasban felmondhatja. A jelen Egyezmény a felmondasrol szolo
értesités kézhezvételét kovetd 90. (kilencvenedik) napon veszti hatalyat.

(3) Barmelyik Fél a jelen Egyezmény alkalmazasat az 1. Cikkben foglalt
rendelkezéseket kivéve, részben vagy egészben a kozbiztonsag, a kozrend és a
kozegészségligy védelme érdekében - a masik Fél eldzetes értesitését kovetden -
felfiiggesztheti. A Felek késedelem nélkiil értesitik egymast a felfiiggesztés
megsziintetéserdl. A felfliggesztés bevezetése, illetve visszavonasa az errdl szolo
diplomaéciai jegyzék kézhezvételt kovetd napon veszi kezdetét.

(4) A jelen Egyezmény felfiiggesztésének bevezetéséig atadott személyes adatok
védelmére a jelen Egyezmény 6. Cikkében foglalt rendelkezéseket tovabbra is
alkalmazni kell.

Késziilt Athénban, 2003. év januar honap 30. napjan, két eredeti példanyban, magyar,

gorodg ¢és angol nyelven, mindegyik nyelvii szoveg egyarant hiteles. Eltérd értelmezés
esetén az angol nyelvil szoveg az irdnyado.

(Alairasok)”

3.§

(1) Ezatorvény a kihirdetését kovetd nyolcadik napon 1€p hatalyba.

(2) A torvény végrehajtasarol a beliigyminiszter gondoskodik.



INDOKOLAS

a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Gorog Koztarsasag Kormanya kozott
az allamuk teriiletén jogellenesen tartozkodo személyek visszafogadasarol szolo,
Athénban, 2003. januar 30. napjan alairt Egyezmény kihirdetésérol szolo
torvényjavaslathoz

A Magyar Koztarsasdg Kormanya és a Gorog Koztarsasag Kormanya kozott az
allamuk teriiletén jogellenesen tartdzkodd személyek visszafogadasarol szolod
Egyezményt (a tovabbiakban: Egyezmény) 2003. januar 30. napjan Athénban irtak ala.
Az Orszaggytilés az Egyezményt 2003. szeptember hé 11. napjan a 87/2003. (IX.11.)
OGY hatarozataval megerdsitette. A nemzetkozi szerzédés 2005. év majus ho 1.
napjan 1ép hatalyba.

Az Egyezmény alapjan a megkeresett Szerz6dd Fél kiillonosebb formalitds nélkiil
visszafogadja sajat allampolgarait, akik a megkeresé Szerz6dé Fél jogszabalyaiban
eldirt, a belépéshez vagy a tartdzkodashoz sziikseéges feltételeket nem vagy mar nem
teljesitik (1. Cikk).

A Szerz6d6 Felek, a nemzetkozi szerzddésben foglalt feltételek esetén kotelesek
allamuk teriiletére visszafogadni harmadik orszadgok azon allampolgarait is, akik a
megkeresé Szerz6dd Fél allamanak teriiletén érvényes belépési vagy tartdzkodasi
feltételeknek nem vagy mar nem felelnek meg, feltéve, hogy az érintett személyek
kordbban a megkeresett Szerz6dd Fél dllaménak teriiletén tartozkodtak (2. Cikk).

Az Egyezmény rendelkezései kiterjednek a harmadik orszdg allampolgarainak
hazajukba torténd atutazasara vagy atszallitdsara, ennek feltételeire, valamint az
atszallitds megtagaddsanak lehetséges eseteire (5. Cikk).

Az Egyezmény megteremti az ismételt visszafogadas lehetdségét, amennyiben utdlag
megallapitast nyer, hogy az érintett személy atadasanak, atszallitasdnak feltételei
kordbban nem alltak fenn (1. Cikk (3) bekezdése, a 2. Cikk (6) bekezdése és az 5. Cikk
(2) bekezdése).

Az Egyezmény kizarja azon személyek atszallitdsanak lehetOségét, akiket a
célallamban vagy az esetleges tranzitdllamokban kinzas, embertelen, megaldzo
banasmdd, halalbiintetés fenyeget, vagy faji, vallasi, nemzeti hovatartozasa vagy
politikai nézetei miatt lildoztetésnek lenne kitéve, illetve fennall a biintetOeljaras
inditasa vagy a blintetés végrehajtasanak lehetdsége (5. Cikk (5) bekezdése).

Az Egyezmény végrehajtasa soran az illetékes hatdsagok személyes adatokat is
atadnak, ezért a személyes adatok védelmét szolgald szabalyokat az Egyezmény
tartalmazza. Mivel mindkét Szerz6d6é Fél részese az FEurdpai Adatvédelmi
Egyezménynek (kihirdette az 1998. évi VI. torvény), a nemzetkdzi szerzddés,
Osszhangban a személyes adatok védelmérdl és a kozérdekii adatok nyilvanossagarol



szolo 1992. ¢évi LXIII. torvény rendelkezéseivel, a legfontosabb garancialis
adatvédelmi szabalyokat tartalmazza (6. Cikk).

Az Egyezmény felhatalmazza a Magyar Koztarsasag Belligyminisztériumat és a Gorog
Koztarsasdg Kozrendvédelmi Minisztériumat, hogy az 4llamkézi egyezmény
végrehajtasdval kapcsolatos részletes szabdlyokrdl Végrehajtasi JegyzOkonyvet
hozzanak létre (8. Cikk).

A Szerz6dd Felek felhatalmazott miniszterei a Végrehajtasi JegyzOkonyvet az
Egyezménnyel egyidejlileg alairtak.

A zar6 rendelkezések szerint az Egyezmény hatarozatlan i1dére szol, és a
hatalybalépéshez sziikséges belsé jogi eldirdsok teljesiilésérél szold késdbbi
diplomaéciai jegyzEék atvételét kovetd masodik honap elsé napjan 1€p hatalyba (10.
Cikk).

Az alairt Egyezmény az allampolgarok alapvetd jogait érinti, személyes szabadsagukat
korlatozza, ezért az alkotmanyos szabdlyokra, a jogalkotasrol szolo 1987. évi XI.
torvény 2. § c) pontjaban, illetve 16. § (1) bekezdésében, valamint a nemzetkozi
szerzOdésekkel kapcsolatos eljarasrol szolo 1982. évi 27. torvényerejli rendelet 13. §
(1) bekezdésében foglaltakra, torvénnyel torténd kihirdetése sziikséges.



